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Bahasa Sanskerta 


Bahasa Sanskerta (ejaan tidak baku: Sansekerta, Sangsekerta, Sanskrit)^ 

adalah salah satu bahasa Indo-Eropa paling tua yang masih dikenal dan 
sejarahnya termasuk yang terpanjang. Bahasa yang bisa menandingi 'usia' bahasa 
ini dari rumpun bahasa Indo-Eropa hanya bahasa Het. Kata Sanskerta, dalam 
bahasa Sanskerta Samskrtabhasa artinya adalah bahasa yang sempurna. 
Maksudnya, lawan dari bahasa Prakerta, atau bahasa rakyat. 

Bahasa Sanskerta mempakan sebuah bahasa klasik India, sebuah bahasa liturgis 
dalam agama Hindu, Buddhisme, dan Jainisme dan salah satu dari 23 bahasa 
resmi India. Bahasa ini juga memiliki status yang sama di Nepal. 

Posisinya dalam kebudayaan Asia Selatan dan Asia Tenggara mirip dengan 
posisi bahasa Latin dan Yunani di Eropa. Bahasa Sanskerta berkembang menjadi 
banyak bahasa-bahasa modern di anak benua India. Bahasa ini muncul dalam 
bentuk praklasik sebagai bahasa Weda. Yang terkandung dalam kitab Rgweda 
merupakan fase yang tertua dan paling arkhais. Teks ini ditarikhkan berasal dari 
kurang lebih 1700 SM dan bahasa Sanskerta Weda adalah bahasa Indo-Arya 
yang paling tua ditemui dan salah satu anggota rumpun bahasa Indo-Eropa yang 
tertua. 

Khazanah sastra Sanskerta mencakup puisi yang memiliki sebuah tradisi yang 
kaya, drama dan juga teks-teks ilmiah, teknis, falsafi, dan agamais. Saat ini 
bahasa Sanskerta masih tetap dipakai secara luas sebagai sebuah bahasa 
seremonial pada upacara-upacara Hindu dalam bentuk stotra dan mantra. Bahasa 
Sanskerta yang diucapkan masih dipakai pada beberapa lembaga tradisional di 
India dan bahkan ada beberapa usaha untuk menghidupkan kembali bahasa 
Sanskerta. 

Yang akan dibicarakan di artikel ini adalah bahasa Sanskerta Klasik seperti 
diulas pada tata bahasa Sanskerta karangan Panini, pada sekitar tahun 500 SM. 
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Bahasa Sanskerta 


Samskitam 

• 

Samskrtavak 



c 

Samskflam dalam aksara Dewanagari 

Pelafalan 

[ 1 seskrtem] (*# listen) 

Dituturkan di 

Asia 

Wilayah 

India dan Indonesia serta 
beberapa wilayah lainnya di 

Asia Selatan dan Tenggara 

Era 

Abad Milenium ke-2 SM - 600 

SM (Bahasa Sanskerta 

Weda); [b 

600 SM-sekarang (Bahasa 
Sanskerta Klasik) 

Rumpun 

Indo-Eropa 

bahasa 

■ Indo-lran 


■ Indo-Arya 


• Bahasa Sanskerta 

Bentuk awal 

Sanskerta Weda 


• Bahasa Sanskerta 

Sistem 

Dewanagari (de facto), 

penulisan 

berbagai aksara berbasis 
BrahmT, dan Abjad Latin 


Status resmi 

Diakui 

— India ( Bahasa Jadwal 

sebagai 

bahasa 

Kedelapan) 

minoritas di 

Kode bahasa 

ISO 639-1 

sa 

ISO 639-2 

san 

ISO 639-3 

san 
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Kata sifat samskrta- berarti "berbudaya". Bahasa yang dirujuk 
sebagai samskrta vak "bahasa yang berbudaya" secara definisi 
sudah selalu merupakan bahasa yang "tinggi", dipakai untuk 
keperluan agama dan keperluan ilmiah serta bertentangan 
dengan bahasa yang dipakai oleh rakyat jelata. Bahasa ini juga 
disebut deva-bhaSa yang artinya adalah "bahasa Dewata". Tata 
bahasa Sanskerta tertua yang masih lestari ialah karangan 
Panini dan berjudulkan Astadhyayr ("Tata Bahasa Delapan 
Bab") yang kurang lebih ditarikh berasal dari abad ke-5 SM. 

Tata bahasa ini terutama merupakan tata bahasa normatif atau 
preskriptif yang terutama mengatur cara pemakaian yang baku 

dan bukan deskriptif, meski tata bahasa ini juga memuat bagian-bagian deskriptif terutama 
mengenai bentuk-bentuk Weda yang sudah tidak dipakai lagi pada zaman Panini. 

Bahasa Sanskerta termasuk cabang Indo-Arya dari rumpun bahasa Indo-Eropa. Bersama dengan 
bahasa Iran, bahasa Sanskerta termasuk rumpun bahasa Indo-Iran dan dengan ini bagian dari 
kelompok Satem bahasa-bahasa Indo-Eropa, yang juga mencakup cabang Balto-Slavik. 
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Naskah Devimahatmya dari Bihar atau Nepal, abad ke-11. 


Berkas:Sanskerta devanagari- 
jawa-bali.png 

Nama Sanskerta ( sanskrtam ) 
dengan aksara Dewanagari, 
Jawa, dan Bali 


Ketika istilah bahasa Sanskerta muncul di India, bahasa ini tidaklah dipandang sebagai sebuah bahasa yang berbeda dari bahasa- 
bahasa lainnya, namun terutama sebagai bentuk halus atau berbudaya dalam berbicara. Pengetahuan akan bahasa Sanskerta 
merupakan sebuah penanda kelas sosial dan bahasa ini terutama diajarkan kepada anggota kasta-kasta tinggi, melalui analisis 
saksama para tatabahasawan Sanskerta seperti Panini. Bahasa Sanskerta sebagai bahasa terpelajar di India berada di samping 
bahasa-bahasa Prakreta yang merupakan bahasa rakyat dan akhirnya berkembang menjadi bahasa-bahasa Indo-Arya modern 
(bahasa Hindi, bahasa Assam, bahasa Urdu, Bengali dan seterusnya). Kebanyakan bahasa Dravida dari India, meski merupakan 
bagian mmpun bahasa yang berbeda, mereka sangat dipengaruhi bahasa Sanskerta, terutama dalam bentuk kata-kata pinjaman. 
Bahasa Kannada, Telugu dan Malayalam memiliki jumlah kata serapan yang terbesar sementara bahasa Tamil memiliki yang 
terendah. Pengamh bahasa Sanskerta pada bahasa-bahasa ini dikenali dengan wacana Tat Sama ("sama") dan Tat Bhava 
("berakar"). Sementara itu, bahasa Sanskerta sendiri juga mendapatkan pengaruh substratum bahasa Dravida sejak masa sangat 
awal. 


Bahasa Weda 

Artikel utama: bahasa Weda 

Bahasa Sanskerta Weda atau disingkat sebagai bahasa Weda adalah bahasa yang dipergunakan di dalam kitab suci Weda, teks- 
teks suci awal dari India. Teks Weda yang paling awal yaitu Rgweda , diperkirakan ditulis pada milennium ke-2 SM, dan 
penggunaan bahasa Weda dilaksanakan sampai kurang lebih tahun 500 SM, ketika bahasa Sanskerta Klasik yang dikodifikasikan 
Panini mulai muncul. 

Bentuk Weda dari bahasa Sanskerta adalah sebuah turunan dekat bahasa Proto-Indo-Iran, dan masih lumayan mirip (dengan selisih 
kurang lebih 1.500 tahun) dari bahasa Proto-Indo-Eropa, bentuk bahasa yang direkonstruksi dari semua bahasa Indo-Eropa. Bahasa 
Weda adalah bahasa tertua yang masih diketemukan dari cabang bahasa Indo-Iran dari rumpun bahasa Indo-Eropa. Bahasa ini 
masih sangat dekat dengan bahasa Avesta, bahasa suci agama Zoroastrianisme. Kekerabatan antara bahasa Sanskerta dengan 
bahasa-bahasa yang lebih mutakhir dari Eropa seperti bahasa Yunani, bahasa Latin dan bahasa Inggris bisa dilihat dalam kata-kata 
berikut: Ing. mother /Skt. BcJ matr atau Ing. father /Skt. pitr. 

Penelitian oleh bangsa Eropa 


Penelitian bahasa Sanskerta oleh bangsa Eropa dimulai oleh Heinrich Roth (1620-1668) dan Johann Ernst Hanxleden (1681- 
1731), dan dilanjutkan dengan proposal rumpun bahasa Indo-Eropa oleh Sir William Jones. Hal ini memainkan peranan penting 
pada perkembangan ilmu perbanding a n bahasa di Dunia Barat. 

Sir William Jones, pada kesempatan berceramah kepada Asiatick Society of Bengal di Calcutta, 2 Februari 1786, berkata: 

"Bahasa Sanskerta, bagaimanapun kekunoannya, memiliki struktur yang menakjubkan; lebih sempurna 
daripada bahasa Yunani, lebih luas daripada bahasa Latin dan lebih halus dan berbudaya daripada 
keduanya, tetapi memiliki keterkaitan yang lebih erat pada keduanya, baik dalam bentuk akar kata-kata 
kerja maupun bentuk tata bahasa, yang tak mungkin terjadi hanya secara kebetulan; sangat eratlah 
keterkaitan ini sehingga tak ada seorang ahli bahasa yang bisa meneliti ketiganya, tanpa percaya bahwa yy 
mereka muncul dari sumber yang sama, yang kemungkinan sudah tidak ada." 


Memang ilmu linguistik (bersama dengan fonologi, dsb.) pertama kali muncul di antara para tata bahasawan India kuno yang 
berusaha menetapkan hukum-hukum bahasa Sanskerta. Ilmu linguistik modern banyak berhutang kepada mereka dan saat ini 
banyak istilah-istilah kunci seperti bahuvrihi dan suarabakti diambil dari bahasa Sanskerta. 















































Beberapa ciri-ciri 


Kasus 

Salah satu ciri-ciri utama bahasa Sanskerta ialah adanya kasus dalam bahasa ini, yang berjumlah 8. Dalam bahasa Latin yang masih 
serumpun hanya ada 5 kasus. Selain itu ada tiga jenis kelamin dalam bahasa Sanskerta, maskulin, feminin dan netral dan tiga 
modus jumlah, singular, dualis dan jamak: 

1. kasus nominatif 

2. kasus vokatif 

3. kasus akusatif 

4. kasus instrumentalis 

5. kasus datif 

6. kasus ablatif 

7. kasus genetif 

8. kasus lokatif 

Di bawah ini disajikan sebuah contoh semua kasus sebuah kata maskulin singular deva 
(Dewa, Tuhan atau Raja). 

Singular: 

1. nom. devas arti: "Dewa" 

2. vok. (he) deva arti: "Wahai Dewa" 

3. ak. devam arti: "ke Dewa" dsb. 

4. inst. devena arti: "dengan Dewa" dsb. 

5. dat. devaya arti: "kepada Dewa" 

6. ab. devat arti: "dari Dewa" 

7. gen. devasya arti: "milik Dewa" 

8. lok. deve arti: "di Dewa" 

Dualis: 

1. nva devau 

2. ida devabhyam 

3. gl devayos 

Jamak: 

1. nv devas 

2. a devan 

3. i devais 

4. da devebhyas 

5. g devanam 

6. I deve?u 

Lalu di bawah ini disajikan dalam bentuk tabel. 

Skema dasar tasrifan (deklensi) sufiks untuk kata-kata benda dan sifat 

Skema dasar tasrifan bahasa Sanskerta untuk kata-kata benda dan sifat disajikan di bawah ini. Skema ini berlaku untuk sebagian 
besar kata-kata. 
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Contoh tulisan Sanskerta. 





Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Nominatif 

-s 

(-m) 

-au 

(-T) 

-as 

(-i) 

Akusatif 

-am 

(-m) 

-au 

(-T) 

-as 

(-i) 

Instrumentalis 

-a 

-bhyam 

-bhis 

Datif 

-e 

-bhyam 

-bhyas 

Ablatif 

-as 

-bhyam 

-bhyas 

Genitif 

-as 

-os 

-am 

Lokatif 

-i 

-os 

-SU 

Vokatif 

-s 

(-) 

-au 

(-T) 

-as 

(-i) 


Pokok-a 

Pokok-a (/3/ or /a:/) mencakup kelas akhiran kata benda yang terbesar. Biasanya kata-kata yang berakhir dengan -a pendek 
berkelamin maskulin atau netral. Kata-kata benda yang berakhirkan -a panjang (/a: /) hampir selalu feminin. Kelas ini sangatlah 
besar karena juga mencakup akhiran -o dari bahasa proto-Indo-Eropa. 



Maskulin ( kima- 'cinta') 

Netral (asya- 'mulut') 

Feminin (kanta- 'tersayang') 


Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Nominatif 

klmas 

klmau 

klmas 

asyam 

asye 

asylni 

kanta 

kante 

kantas 

Akusatif 

klmam 

klmau 

klman 

asyam 

asye 

asyani 

kantam 

kante 

kantas 

Instrumentalis 

klmena 

klmabhyam 

klmais 

asyena 

asylbhyam 

asya! s 

kantaya 

kantabhyam 

kantabhis 

Datif 

klmaya 

klmabhyam 

klmebhyas 

asyaya 

asylbhyam 

asyebhyas 

kantayai 

kantabhyam 

kantabhyas 

Ablatif 

klmat 

klmabhyam 

klmebhyas 

asylt 

asylbhyam 

asyebhyas 

kantayas 

kantabhyam 

kantabhyas 

Genitif 

klmasya 

klmayos 

klmanam 

asyasya 

asyayos 

asyanam 

kantayas 

kantayos 

kantanam 

Lokatif 

klme 

klmayos 

klmesu 

asye 

asyayos 

asyesu 

kantayam 

kantayos 

kantasu 

Vokatif 

kima 

klmau 

klmas 

asya 

asye 

asyani 

kante 

kante 

kantas 


Pokok -i dan -u 

pokok-i 



Mas. dan Fem. (gati- 'kepergian') 

Netral (t /Sri- 'air') 


Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Nominatif 

gatis 

gati 

gatayas 

vari 

varini 

varini 

Akusatif 

gatim 

gati 

gatis 

vari 

varini 

varini 

Instrumentalis 

gatya 

gatibhyam 

gatibhis 

varina 

varibhyam 

varibhis 

Datif 

gataye, gatyai 

gatibhyam 

gatibhyas 

vlrine 

vlribhyam 

vlri bhyas 

Ablatif 

gates, gatyas 

gatibhyam 

gatibhyas 

vari n as 

varibhyam 

vari bhyas 

Genitif 

gates, gatyas 

gatyos 

gatlnam 

vari n as 

varinos 

varinam 

Lokatif 

g atau, gatyam 

gatyos 

gati s u 

varini 

varinos 

varisu 

Vokatif 

gate 

gati 

gatayas 

vari, vare 

varini 

varini 






pokok-u 



Mas. dan Fem. ( satru- 'seteru, musuh') 

Netral ( madhu- 'madu') 


Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Nominatif 

satrus 

satru 

satravas 

madhu 

madhuni 

madhuni 

Akusatif 

satrum 

satru 

satru n 

madhu 

madhuni 

madhuni 

Instrumentalis 

satruna 

satrubhyam 

satru bhis 

madhuna 

madhubhyam 

madhubhis 

Datif 

satrave 

satrubhyam 

satrubhyas 

madhune 

madhubhyam 

madhubhyas 

Ablatif 

satros 

satrubhyam 

satrubhyas 

madhunas 

madhubhyam 

madhubhyas 

Genitif 

satros 

satrvos 

satru n am 

madhunas 

madhunos 

madhunam 

Lokatif 

satrau 

satrvos 

satru s u 

madhuni 

madhunos 

madhusu 

Vokatif 

satro 

satru 

satravas 

madhu 

madhuni 

madhuni 


Pokok vokal panjang 



Pokok a ( ja- 'kepandaian') 

Pokok T ( dhi- 'pikiran') 

Pokok u (bhu- 'bumi') 


Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Tunggal 

Dualis 

Jamak 

Nominatif 

jas 

jau 

jas 

dhls 

dhfyau 

dhiyas 

bhfis 

bhuvau 

bhuvas 

Akusatif 

jam 

jau 

jas, jas 

dhfyam 

dhfyau 

dhiyas 

bhuvam 

bhuvau 

bhuvas 

Instrumentalis 

ja 

j§bhyam 

jlbhis 

dhiy§ 

dhlbhySm 

dhlbhis 

bhuv§ 

bhubhy§m 

bhubhis 

Datif 

je 

j§bhyam 

jlbhyas 

dhiye, 

dhiyaf 

dhlbhylm 

dhlbhyas 

bhuve, 

bhuvaf 

bhubhy§m 

bhubhyas 

Ablatif 

jas 

jSbhyam 

jlbhyas 

dhiyas, 

dhiyls 

dhlbhylim 

dhlbhyas 

bhuvas, 

bhuvlis 

bhubhyam 

bhubhyas 

Genitif 

jas 

jos 

janam, 

jam 

dhiyas, 

dhiySs 

dhiyos 

dhiy§m, 

dhTn§m 

bhuvas, 

bhuvSs 

bhuvos 

bhuvlm, 

bhunlm 

Lokatif 

j' 

jos 

jasu 

dhiyf, 

dhiyim 

dhiyos 

dhlsu 

bhuvf, 

bhuvSm 

bhuvos 

bhusu 

Vokatif 

jas 

jau 

jas 

dhls 

dhiyau 

dhiyas 

bhfis 

bhuvau 

bhuvas 


Hukum sandhi 

Artikel utama: Hukum sandhi bahasa Sanskerta 

Selain itu dalam bahasa Sanskerta didapatkan apa yang disebut hukum sandhi, sebuah fenomena fonetik di mana dua bunyi 
berbeda yang berdekatan bisa berasimilasi. 

Pembentukan kata majemuk 

Artikel utama: Kata majemuk dalam bahasa Sanskerta 

Kata-kata majemuk dalam bahasa Sanskerta sangat banyak digunakan, terutama menyangkut kata-kata benda. Kata-kata ini bisa 
menjadi sangat panjang (lebih dari 10 kata). Nominal majemuk terjadi dengan beberapa bentuk, tetapi secara morfologis mereka 
sejatinya sama. Setiap kata benda (atau kata sifat) terdapat dalam bentuk akarnya (bentuk lemah), dengan unsur terakhir saja yang 
ditasrifkan sesuai kasusnya. Beberapa contoh kata benda atau nominal majemuk termasuk kategori-kategori yang diperikan di 
bawah ini. 

1. Avyayibhava 

2. Tatpurusa 

3. Karmadharaya 

4. Dvigu 

5. Dvandva 

6. BahuvrThi 






Bahasa Sanskerta di Indonesia 

Artikel utama: Daftar kata serapan dari bahasa Sanskerta dalam bahasa Melayu dan bahasa Indonesia modern 

Lihat pula: Nama Indonesia § Nama India dan Sansekerta 

Bahasa Sanskerta telah lama hadir di Nusantara sejak ribuan tahun lalu, bahkan banyak nama orang Indonesia yang menggunakan 
nama-nama India atau Hindu (Sanskerta), meskipun tidak berarti bahwa mereka beragama Hindu. Ini karena pengamh budaya 
India yang datang ke Nusantara sejak ribuan tahun yang lalu selama pengindiaan kerajaan-kerajaan Asia Tenggara (Hindu- 
Buddha), dan sejak itu, budaya India ini dilihat sebagai bagian dari budaya Indonesia, terutama dalam budaya Jawa, Bali, dan 
beberapa bagian dari Nusantara lainya. Dengan demikian, budaya Hindu atau India yang terkait di Indonesia hadir tidak hanya 
sebagai bagian dari agama, tetapi juga budaya. Akibatnya, adalah umum untuk menemukan orang-orang Indonesia muslim atau 
Kristen dengan nama-nama yang bernuansa India atau Sanskerta. Tidak seperti nama-nama yang berasal dari bahasa Sanskerta 
dalam bahasa Thai dan Khmer, pengucapan nama-nama Sanskerta dalam bahasa Jawa atau Indonesia mirip dengan pelafalan India 
asli, kecuali bahwa "v" diubah menjadi "w", contoh: "Vishnu" di India berubah menjadi "Wisnu" jika di Indonesia. 

Di kawasan Nusantara khususnya di Indonesia, Bahasa Sanskerta sangat berpengaruh penting dan sangat memiliki peran tinggi di 
dalam perbahasaan di Indonesia. Bahasa Sanskerta yang masuk ke Indonesia sejak ribuan tahun lalu (masa kerajaan Hindu- 
Buddha) datang dari India ke Indonesia melalui para kerajaan-kerajaan Hindu-Buddha pada masa kuno ribuan tahun yang lalu di 
bumi Nusantara. Sangat banyak kata-kata dalam Bahasa Indonesia yang diserap dari Bahasa Sanskerta, contohnya dari kata 
"bahasa" 'Hioil (bhasa ) itu sendiri berasal dari bahasa sanskerta berarti: "logat bicara". Bahkan, banyak nama-nama lembaga, 
istilah, moto, dan semboyan di pemerintahan Indonesia menggunakan bahasa Sanskerta, seperti pangkat jenderal di Angkatan Laut 
Indonesia (TNI AL), menggunakan kata "Laksamana" (dari tokoh Ramayana yang mempakan adik dari Rama). "Peng harg aan 
Adipura" yang merupakan penghargaan yang diberikan kepada kota-kota di selumh Indonesia dari pemerintah pusat untuk 
kebersihan dan pengelolaan lingkungan juga menggunakan bahasa Sanskerta yaitu dari kata Adi (yang berarti "panutan") dan Pura 
(yang berarti "kota), menjadikan arti: "Kota Panutan" atau "kota yang layak menjadi contoh". Ada juga banyak moto lembaga- 
lembaga Indonesia yang menggunakan bahasa Sanskerta, seperti moto Akademi Militer Indonesia yang berbunyi "Adhitakarya 
Mahatvavirya Nagarabhakti" (3lf?)chi~-qi fcpf 'i'K^lrb), dan beberapa istilah-istilah lain dalam TNI juga menggunakan bahasa 
Sanskerta, contoh: "Adhi Makayasa", "Chandradimuka", "Tri Dharma Eka Karma", dll. 


Bahasa Sanskerta dalam beberapa aksara 
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^ Burmese 
J5 Khmer 
'm Thai 
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Balinese w««?ri»3*«tfiiorip- v >irr>«ny)a.awpifiOTOTjr-'W 
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Sundanese w/c,i L&iaTMimij&bi/n/iiUiz, 
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Lontara 
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Kalimat Semoga Batara Siwa meraksa para penggemar bahasa Dewata. (Kalidasa) dalam bahasa Sanskerta menggunakan 

beberapa aksara turunan Brahmi. 

Lihat pula 


■ Bahasa Weda 

■ Romanisasi bahasa Sanskerta 

■ Kata-kata serapan dari bahasa Sanskerta dalam bahasa Melayu dan bahasa Indonesia Modern 

■ Daftar kata serapan dari bahasa Sanskerta dalam bahasa Indonesia 

■ Daftar nama yang mengandung unsur Sanskerta 
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